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keby stiarovci mali internet

Skratki interrietovie:

BPS
RDH
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TJB
KvU
Hunbug

krall

hodza_mm
pravdomil
krall
pravdomil
krall

ludewit

pravdomil

bodaj teba parom skaral
ritnej djerki hvizdanja
nelzd

tupuo jak budzogan

kjez ti ¢jelki uljetli
madarskuo dristanja

kto zlatku bi chceu obecati na vec narodnu nach
sa ozve

Kolko litrou veci narodnej za ta zlatku bude?
ozere sa nam Janko zas a ani rjadok nenapise
RDH

trafena hus zagagala

basen nerastje ako kukol pri ceste a ruzu svina
nezozerje

Mladenci, velmi ma srdce boli, ze slovencinu nasu
tak v internetovej komunikacii krivite a rezete,
akobi ste nejaki jani¢jari boli, ¢jarki a mekéene
vifiechavate, lebo musite pisat richlo, ale jaziku
na$mu pomalost a rozvaha sveddi.

aj sam najvissi vas hresi, stlrovci, no ja vjem, ze
nikdi ste nemali na vjac nez na buchanja do stola
a krémovje pesne falo$nim hlasom tahanja
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Mislim, ze nejaki Uhrén nam do nasej debatnej
izbice vosjeu a mali bi sme ho vikdrit.

kurte, kurte, len abi ste sami nezhoreli

BPS

Mladenci, bratja moji v boji o jazik nas zoceleni,
dovolte mi ¢osi povedat. Tjeto internetovje
novoti zabijaji ducha pospolitosti. Kde st tje ¢asi,
ked sme si na Devin virazili a slovanskje mena si
dévali? Teraz muozme hovorit kazdi s kazdim, ¢o
nam hrdlo radi, ale slova zrazu nemaju td vahu,
akd mavali. A ktokolvek hevolani muoze vstupit
medzi nas a $kodit nam a vismjevat sa. Opet bi
sme vstupit len do re¢i z o¢i do oci mali, obnovit
pisanja listou atramentom, ba vratit bi sme sa
mobhli aj k postovim holubom. Pametate, ako
nedockavo sme vizerali virenja kridjel a Suchot
perja na oblohe? Teraz ndm len cinkne zvoncek
internetovi, mi utrjeme si mastnje Usta od kase

a siti a zaspavajuci od jedla chceme ndjst v hlave
nejaka misljenku, no nenachadzame ju, lebo nam
ju kasa zalala. Ach, bratja moji v jaziku, odidme
Z tejto Certovej posti, kim je Cas.

Drahi Ludevit, chcem ti ukazat, ze este vjem
pisat podla pravidjel, ktorje si ti vimisleu. Mne

sa ete stale basne v hlave nahanaju, chct mi
ruku podat, no bez flasticki vinka ich nje a nje na
svetlo bozje vitjahnut.

Ano, femali by sme sa bat, mali by sme byt a za
pravdu sa bit a nje skrjepit sa ako starje baby na
trhu.
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Ach, Miloslave, ako bi si mi zaucho zeravje na lice
vipaliu, ked'stale do pisma pletjes to tvoje Y!

To nje ja, to Hattala vimisleu.

Vidis, e vjes pisat aj bez toho ¢ertovho pismena.
hattala hattala KVU &

tak dlho sa budete o pismenko hadat, az vam
ujde budicnost

Hunbug. Stale nejakje hejtovanja.

pisem spravcovi sjete nach toho PRDOMILA
zablokuje nach je uz sveti pokoj

A, pravdu neumléis

Drahi Hodza, prjatel muoj, verim, ze fije minuli.
Preziva$ tento pravopis mojim svojepisom. Prava
nemas!

vsetci mi budete svedkami, ze ponikam jednu
zlatku Kralovi, ak do roka desat dobrich basni po
tridsat ver$och napise

Ludevite mily, vet Y je naskrze nasim pismenom,
odvodenym od ruskjeho jeru a tym sme my,
slovanski bratja, vyjadrili ctu k mohuthjemu
ruskjemu dubisku, ku ktorjemu sa jak holatka

v blrke a dazdi tisneme.

Pametas si, jak Holli, temer uz slepi a hluchi prijau
nas na svojej fare na Dobrej Vode? A nesuhlasiu
s nasim jazikom, od stredoslovenskjeho
rozli¢noreéja odvodenim? Zradnik bi ho uchitiu,
kebi sme este do vonavej re¢i nasej votkali tvrdje
Y jak fiejak smradlavd kvetinu, ¢o ani dobitok
nezere.



atila

krall

ludewit

hodza_mm

krall

hodza_mm

ludewit

’ » .. > v v

’ ’ 13 Ve ’

hikatjaostovktorjejazikomnazivate: vimazarnje
skrze spravcu sjeti

spjevajkdetaptatja vimazarije skrze spravcu
sjeti

Smutno je mi, bratja drahi, kde nje st argumenti,
Sable rin¢ja.

Hranice tvojej slobodi st aj mojimi hranicami,
ach, ako len tomu rozumjem...

idem na litrik vinecka dnes este naposledi

a prisaham na nase stiti tatranskje ze od zajtra
zapoc¢nem pisat

Dobre ti prisahas, Janko, stiti ¢osi vidrzja!

A ja idem na polovac¢ku do lesa. Ni¢ tak hlavu

neprecisti ako flinta na pleci a slobodnje nebo
nad hlavou...



premenenja

Ked'sa Gregor Szemz0 raz rano prebudiu z nepokojnich snou,
zistiu, ze sa v posteli premeniu na akisi obludni hmiz. Lezau na
chrbte tvrdom jak pancjer, a ked'sa trochu nadvihou, uvideu svoje
viklenutje, hiedje brucho rozdelenje oblukovitimi vistuhami, kde
sa na vrchole e$te horko-tazko drzala perina a tak-tak ze feskizla
dolu. Jeho pocetnje, voci ostathjemu telu tenuckje nohi sa mu
bezmocrie hmirili pred o¢ami.

Co sa to so mnou stalo? pomisleu si. Nebou to sen. Jeho mala
izba, tak ako ju poznau, stale spocivala medzi $tirmi stenami. Na
stole boli vzorne zoradenje kalamare, do ktorich namacau pera,
ked neznalim sedlakom z okola pisau za drobni penjaz vsakovakje
zjadosti na vrchnost.

Gregorou pohlad sa obratiu k oknu a zachmurenje pocas-
je — bolo poc¢ut, ako kvapki dazda bubnuju na okenni plech - ho
napliilo melanchéliou. Co kebi si este pospau a zabudou na vietki
tjeto blaznovstva, pomisleu si, ale bolo to absolutne nemoznuo,
lebo spavau vilu¢rie na pravom boku a v terajsom stave sa do tejto
polohi fijako hemohou prevratit. Nach sa akokolvek mikau, vzdi
sa prehupou len nazad. Skisau to hadam stokrat, zatvoriu aj odi,
abi nemuseu videt svoje mihajlce sa nuozki, a hipau sa a hipau
a prestau, az ho v boku zaklala tupa bolest.

Ach, boze, akje som si len vibrau naméahavje povolanja? Den ¢o
den s hlapimi sedlakmi, ¢o maju v hlave len seno, visedavat a pisat
za nich zjadosti na zupanski urad, ¢i listini pre pravotarou. Chlapi
tito vec¢sinou negramotni boli a vedeli len Slovenski, kim Gregor
ovladau uhorcinuy, jak kebi bicom praskau.



Vlastnim menom volau sa Gregor Sarkan, rodak z Hrifiovej, no
vedeu, Ze takto krsteni v Uhroch karieru nespravi, a preto preona-
¢iu sa na Szemzo, denne sa poctivo s listinami lopotiu, abi mu raz,
ako boh d3, svitla praca pisarska u nejakjeho pravotara, ¢i nebodaj
v kancelarii zemske;j.

Ale sni o lepSom Zivote narusilo klopanja na dvere. — Gregor-
ko, — volau hlas - bola to matka, - je tristvrte na sedem, nechceu
si odist?

Ten nezni hlas! Gregor sa zlakou, ked' pocuv ten svoj, ktorim
odpovedau, nepochibne jeho vcerajsi hlas, do ktorjeho sa vsak
akobi odnjekjal zdola mjesalo fiepotlacitelhje, bolestnje pipanja,
ktorje spo¢jatku slovam ponechavalo zrozumitelnost, no rusilo ich
doznenja, Ze ¢lovek vlastne nevedeu, ¢i dobre pocuje.

— Nepotrebuje$ nje¢o? — ozvala sa Gizkostlivo t4, ktora ho zrodi-
la, — nacim, bi si Strakule secki narezau a svinki obrjadiu.

Och, ako sa Gregorovi bridi ta hnojna robota! On je predsa
muzom pisma, muzom intelektu, ktori jasnou hlavou svojou pra-
cuje, nje mozolnatimi dlanami a e$te aj druhim pomaha, vede ich
a ked'sa to tak vezme, aj rozhoduje o ich zivotoch. Stacilo, abi sa
mu nejaki sedlak znepaciu, ¢i pozreu nanho krivim okom mjesto
tej psej ponizenosti, ¢o tak milovau, a uz mu pisau zjadost, ktora
bola mali¢ko neuctivd, nje velmi, ale tak akurat, abi tomu, ¢o ju
rozochvenou rukou nesje na trad, nevihoveli.

— Gregorko, dobitok c¢aka, — zneu matkin prestraseni hlas,
vistrjedani klopanim a potom sa dvere jeho izbi bojazlivo otvo-
rili. Vo dverach stala zrobena bjelovlasa zena v spodnicke z kroja,
na prsjach si este zapinala zivuotik, ked bosou nohou vkroéila
do Gregorovej izbice a vikrikla. To ¢udo, ktorje lezalo na po-
steli, nebolo jej sinom! Mat zalomila rukami a to ho privjedlo
k hori¢kovitim pohibom, pomocou ktorich sa chceu dostat zo
zajatja perin, no len sa bezmocne hojdau na posteli ako ¢Inok na
vinach, ¢o privjedlo ho do stavu, kedi zapocau ohnivo uherski klat.



Mama stéla neschopna slova pred jeho postelou, na ktorej sa zvi-
jau obludni chrobak s mnohimi nozickami a hlasom jej sina klal
v jaziku, ktorjemu sama porjadne nerozumela.

— Sin¢ek muoj, — zaplakala starka a oprela sa o pelast, bi neod-
padla na do$tenu podlahu, — pre¢o nehovoris jazikom matki svojej
a otca? Ako ti pomuoct, ked ti slovka fierozumjem? Ked'si pred
rokom slovenski prestau hovorit, ked'si sa preinaciu, stratila som
ta prvikrat, a teraz, — zaplakali starje oci a spod no¢njeho ¢epca sa
vikluv Sedivi vrkuocik, — teraz ta stracam druhikrat!

Slovenski chcete? napajediu sa v duchu Gregor Szemzo a otvo-
riu usta, premenenje na akesi ostrje hrizadla a zakricau, ¢&i skuor
vipiskou z celej sili: — Bohajeho, ¢uo je toto za neplechu?!

Tu basnik precita, svieca dohorela, zore uz brnejq, sen podivny
snil sa mu, no uz nepamata aky, snad poviedka to bola, no divna
akosi e az, tak potrasie hlavou, nech je chmara pre¢, brko do kala-
mara omoci a pokracuje v basni, ktoru pred zaspatim zapocal:

Ej pani na zamku, to vi dobre vedzte

Ked'ste jadro vzali, skrupinu si zecte...



ako sa Matds na skusy vybral

Podava Samuel Reuss z Malohontu.

Matus Plamen bol chlap ani jedla, ¢o holou rukou piatich zur-
valcov prebije a malickom splasené voly zastavi. Nuz, chlapisko
toto obyvalo na pokraji hory chaltpku so staru¢kymi rodi¢mi,
s ktorymi si vzdy po zotmeni, ¢asto ani petrolejku nezahoriac,
vypravali, ako asi dari sa druhym fudom v Sirom svete. Doma ne-
zilo sa dobre, z kazdych troch grosov, ¢o vyrobili, dva odkotulali
sa do kralovskej kasy. Vtedy jedného vecera pristal na podokenici
vtadik-letacik a takto zaspieval:

0j, ludia bozi, z predalekej zeme prichadzam, kde v potokoch
medovina tecie, na poli rastie chlieb biely aj Cierny a v hore na
stromoch visia makové kolace. Vladne tam premudra carovna,
ktora kazdého poddaného zna po mene, a ked dosiahne patnas-
ty rok, vtisne mu do dlane zlatku a ak je stci, hodvabom ho za-
odeje a vezme do svojich sluzieb. V tej zemi ked fudia potrebuju
pluh, idd ku kovacovi a on im jeden zadarmo ukuje, ak potrebuju
kona, idu do stajni a vezmu si zrebca a tak je tam so vsetkym.
Mas vsetko, Co potrebujes, a potrebujes, ¢o mas. Ta zem zasli-
bena vola sa Rusko a pozyva chrabrych junakov, by do nej prisli
skdsit Stastie.

Tu si Matus spomenul na basnicky, ¢o im pan rechtor v skole
citali, verSiky o mohutnom dubisku slovanskom, ktory konarmi
prikryje kazdé vtaca, i holiatko nebohé hoc aj z diery biednej,
akou je jeho domovina. | rozhodol sa synok na skusy vyrazit.



Vsetcia jeho kamarati chodili ta, kde sinko zapadalo, no Matus
ako jediny vybral sa, odkial vychodi. Mat mu napiekli podplame-
niky a obaja so staru¢kym otcom na kdsok vyprevadili syna. Na
okraji hory Matus zapichol do stromu nozik a povedal otcovi:

Nario, ked budem dlho pre¢, len vytiahnu tento nozik, a ked
potecie voda, zijem, ak vino, je mi dobre, no ak krv sa vyvali, han-
ko moj, to voniam fialky odspodu.

Zaplakali mat, vzdychli si hano a hrdy syn odhrnul chrastie
a podho lomozil sa horou. Zvecera pride na cistinku, kde Skufava
starenka place.

Co vam je, babic¢ka?

Smutno mi, synak moj, samej tu v lese, nemas slzicku nieco-
ho, ¢o by gagor potesilo?

| hladi pravym okom dolava a favym doprava.

Veru nemam, staruska, ale natrham bobul, ddm ich skvasit
a na vasom kotliku lesné pitie vypalim.

Jak povedal, tak spravil. Pobudol do rana pri starkej, vypalil
Cucoriedkovicu, ona naléchala sa mocne a hned'jej hlasok o ok-
tavu poskocil.

Zato, ze mi oci krazom idq, vidim, ze mas dobré srdce, preto
darujem ti tento prutik, ked nim niekoho posibes, skamenie,
a kto bol skameneny, ozije. Tu mas aj ¢arovny lopuch, ked nim
potries mftvych odrezané hnaty, prirastt hned k sebe a trupy
obzivnu. A tento kvietok jak ktorékolvek zviera ovonia, jeho reci
porozumies. Chod, synak, do Ruska je este dlha cesta...

Matis sa ani nestihol spytat, ako vie, kam ma namierené, ked
starenka vyparila sa aj s Cistinkou jak gafor a on sa ocitol samu-
Cicky sam na polnej ceste. ESte tyzden mu trvalo, kym prisiel az
na hranice svojho kralovstva, ale ohnivy napoj, ¢o starenke vypa-
lil, mu z malej flasticky dodal vzdy sil.

Ide, ide, ked zrazu pred nim plot sa tyci z pichlavého tfnia. Za
plotom bolo Rusko. Z dialky Matus$ videl horiet mnoho ohnov



a predstavil si s tsmevom, ako pri vatrach sedia veseli [udia, pa-
lend piju, tancuju a druzne sa bavia. | pride k brane, ktoru strazi
urasteny bojar, cely v Zeleze odety.

Stoj, — zahrmi zeleznik, — kto si a ¢o chces$?

Som Matus Plamen z Koruny Uhorskej a na skusy idem. Pusti$
ma?

Z nasej ride sa ujst neda a vojst do nej je velmi, velmi tazké. Co
mi das, ked ta pustim?

Podplameniky som zjedol, ni¢coho nemam.

Daj mi tvoje Saty, uz ma zelezna kosela omina, chcem si la-
nové haby ponosit.

| Matus dal ozbrojencovi véetko do nitky a ako ho boh stvoril,
vpusteny bol do Ruska. Navela navela prisiel k prvému ohniku,
¢o onahdy videl. Nesedeli pri nom hodujuci dedincania, boli to
horiace chalupy. Vsade valali sa odtaté ruky a nohy, hlavy tmavé
aj plavé, muzské aj detské. Matus potrel ¢arovnym lopichom
jednu i ona zocelila sa s krkom prekrasnym havranovlasej dievci-
ny. Matus hanblivo zakryl si prirodzenie.

Co sa ti stalo, krasna deva?

Carovna nas potrestala, mladenec $varny, — i Sibla ockom ta,
¢o Matus najviac prikryval, — bo sme slabo dane platili. Netiroda
a hlad nas suzovali, ¢o sa urodilo, zobrali vojaci a zvySok zozrali
kobylky. To st moji bratia, sestry, rodicia, strykovia a tety.

Ukézala na odtaté ruky a trupy okolo seba a horko zaplakala.

Neboj sa, krasavica, aké ti je meno?

Suliko.

Tak sa divaj, Suliko, — riekol Matus a jedného po druhom ozi-
vil lopdchom umrlcie trupy a Suliko zvitala sa s blizkymi.

Nevedeli sa mu vsetci vydakovat za spasu a kyvali mu na
rozlucku, az kym za obzor nezasiel. Dokonca mu aj nové haby
darovali, aby nahy na posmech nemusel chodit. Medzitym jeho
nano doma sa osivali, nevydrziac ku stromu isli, nozik vytiahli
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a pozrimeze, voda tecie! | ulavilo sa starkému a radostne krivka-
juc vratili sa domov.

Ako si tak jeho syn v cudzej zemi v novom Sate vykracuje,
narazi na hovoriace pole. To trava tam kvili, place a boha prosi
o pomoc. Co to je? Prizrie sa Matt$ Plamen lepsie a vidi, Ze nie
trava, ale fudské hlavy v nej hovoria. V zemi zakopani st zivi ludia
az po krk, len hlava im tréi a hmyz nebesky picha, saje, Zerie ich,
kruté suzenie im prinosiac.

Kto ste, dobri ludia, a zaco ste az po krk v zemi?

Joj, udatny pocestny, vCera okolo iSiel kociar s najmilostivej-
$ou carovnou a tej sa zdalo, ze dost hlboko sme sa neklanali,
a tak nds carica nasa premudra vsetkych dala do hliny zakopat.

Matds nelenil a jal sa neborakov rukami vyhrabuvat, a kedze
bol mocny za desiatich, do hodinky vyhrabal celt dedinu.

A kde vlastne som, dobri fudia? Ako sa tato krajina menuje?

V Rusku si, pocestny, najmocnejSou caricou spravovanom.

Toto nemdze byt Rusko, — divi sa jundk, — tu predsa fudom
neublizuju.

Od tej chvile zmikli véetci vyhrabani, ani by si jazyk zhltli a uz
z nich pocestny nedostal ani slovo, len mu rychlo zakyvali a stra-
tili sa v najblizsej hore. Matus vedel, ze dla zvykoslovia po roz-
sekanych a zahrabanych musi stretnt daco tretie, ¢omu by od
psoty odpomohol, ale ni¢ také neprislo, bo dej sa zrychlil. Pred
nim zrazu zjavil sa jagavy palac zo vsetkych najjagavejsi, zo zlata
a drahokamov postaveny, strazeny trikrat tak velkymi chlapmi
v Zeleze odetymi, ktori Matusa rovno pred carovnu predviedli.

Carica bola prave v dobrom rozmare a vypocula si Mattsov
privet, ako tuzi spoznat jej riSu a ze by jej rad sluzil, a ona, ze
moze, ak vydrzi den a noc jej stado svini past.

A Coby nie? Ja som sa doma napasol vsetkého.

Uvidime, — usmiala sa carica, — ale ak sa ti jedina svinka strati,
prides o hlavu, rozumies?
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